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KEY Indigenous languages of Suriname
Linguistic families and languages

E. Camargo (CELIA) and K. Boven (MINOV)
Arg&%ﬁ? Coordination: F. Queixalos and O. Renault-Lescure
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Languages in dangerous of extinction:
Akurio (Cariban people living in a Trio settlement at Tépu river)
Kwinti (Creole people)
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